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EVROPSKA CENTRALNI BANKA

EVROPSKA CENTRALNI BANKA

STANOVISKO EVROPSKE CENTRALNI BANKY
ze dne 4. kvétna 2011

k ndvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2003/71/ES
a 2009/138/ES s ohledem na pravomoci Evropského orginu pro pojiStovnictvi a zaméstnanecké
penzijni pojiSténi a Evropského orginu pro cenné papiry a trhy

(CON/2011/42)
(2011/C 159/05)

Uvod a pravni zdklad

Evropska centrdlni banka (ECB) obdrzela dne 2. bfezna 2011 zddost Rady o stanovisko k ndvrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2003/71/ES a 2009/138/ES s ohledem na
pravomoci Evropského orgdnu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi a Evropského orgdnu
pro cenné papiry a trhy (') (dile jen ,navrhovand smérnice®).

Pravomoc ECB zaujmout stanovisko je zalozena na ¢l. 127 odst. 4 a ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, jelikoz navrhovand smérnice obsahuje ustanoveni, kterd se dotykaji pfispévku Evropského
systému centrdlnich bank (ESCB) k fadnému provadéni opatieni v oblasti obezfetnostntho dohledu nad
uvérovymi institucemi a stability finanéniho systému ve smyslu ¢l. 127 odst. 5 Smlouvy. V souladu s prvni
vétou ¢lanku 17.5 jednaciho fddu Evropské centrdlni banky pfijala toto stanovisko Rada guvernér.

Obecné piipominky

1. K @innému fungovani neddvno ziizeného Evropského systému orgdni finan¢ntho dohledu je tfeba
provést zmény pravnich pfedpisti Unie v oblasti Cinnosti tif evropskych orgdnti dohledu (organy
ESA) () a Evropské rady pro systémovd rizika (ESRB) (?). V tomto ohledu navrhovand smérnice, kterou

(') KOM(2011) 8 v kone¢ném znéni.

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni Evropského orgdnu
dohledu (Evropskeho orgdnu pro bankovnictvi), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise
2009/78[ES (Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12); naifzeni Evropsk¢ho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 ze dne
24. hstopadu 2010 o zfizeni Evropskeho orgdnu dohledu (Evropskeho orgdnu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké
penzijn{ pojistént), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009(ES a o zrusen{ rozhodnut{ Komise 2009/79/ES (Ut. vést. L 331,
15.12.2010, s. 48); nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EV) <. 1095/2010 ze dne 24. hstopadu 2010 o zifzeni
Evropskeho orgdnu dohledu (Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy), o zméné rozhodnuti ¢. 716/2009/ES a o
zruen rozhodnuti Komise 2009/77[ES (U. vést L 331, 15.12.2010, s. 84) (spolecné ddle jen ,rozhodnuti o organech
ESA®).

() Viz naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1092/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o makroobezfetnostnim
dohledu nad finan¢nim systemem na trovni Evropske unie a o zfizeni Evropské rady pro systemova rizika (UF. vést.
L 331, 15.12.2010, s. 1) a nafizeni Rady (EU) ¢. 1096/2010 ze dne 17. hstopadu 2010 o povéfeni Evropské centrdlni
banky zvldstnimi tkoly, které se tykaji fungovani Evropské rady pro systémova rizika (Uf. vést. L 331, 15.12.2010,
s. 162).



28.5.2011

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 15911

se mén{ pravni pfedpisy v oblasti poji§tovnictvi a cennych papiri, a to smérnice 2009/138/ES ()
v podstatném rozsahu a smérnice 2003/71/ES (?) v uzsim rozsahu, dopliiuje pravni rdmec pfijaty jiz
smérnici 2010/78/EU (?). Z tohoto divodu je toto stanovisko tfeba Cist ve spojeni se stanoviskem ECB
CON/2010/23 (4).

2. Stanovisko hodnoti navrhovanou smérnici z pohledu finan¢ni stability. Pfipominky a legislativni
navrhy obsazené v tomto stanovisku se zaméfuji na aspekty, které maji vyznam pro reformu archi-
tektury dohledu, zapojeni ECB, ESCB a ESRB a jejich spoluprdci a sdileni informaci s orgdny ESA
a piislusnymi vnitrostatnimi orgdny. Zvlastni pozornost se ve stanovisku vénuje nutnosti zajistit ve
vhodnych oblastech konzistentni pfistup v rdmci viech odvétvi finanénich sluzeb, jehoz prostfednic-
tvim budou zajistény rovné podminky a ktery bude soucasné ndstrojem pro sblizovani dohledu.

Konkrétni pfipominky
Jednotny evropsky soubor pravidel ve financnim odvétvi

3. Vyvoj jednotného evropského souboru pravidel pro vSechny finan¢ni instituce na jednotném trhu (%),
ktery ECB plné podporuje (°), vyzaduje i) vhodnou identifikaci pfislusnych oblasti pro pfijeti aktd
v plenesené pravomoci nebo provadécich aktd, ii) odpovidajici zapojeni organt ESA do piipravy
téchto aktd s ohledem na jejich technickou povahu a nutnost spoléhat na vysoce odborné znalosti
organtl dohledu a iii) konzistentni a koordinovany pfistup v rdmci vSech odvétvi pfi pfjimdni téchto
provadécich opatfeni.

Poradni role ECB ve vztahu k ndvrhiim aktii v pfenesené pravomoci a provddécich akti

4. S ohledem na vyznamnou roli, kterou budou akty v pfenesené pravomoci a provadéci akty pfijaté
podle ¢lankd 290 a 291 Smlouvy hrét (7) jakozto podstatnd ¢dst jednotného souboru pravidel, ¢ini ECB
ndsledujici pfipominky, které se tykaji vykonu jeji vlastni poradni role podle ¢l. 127 odst. 4 a ¢l. 282
odst. 5 Smlouvy.

Zaprvé, navrhy aktli Komise v pfenesené pravomoci a provadécich aktd Komise jsou ,ndvrhy akts
Unie“ ve smyslu ¢l. 127 odst. 4 prvni odrdzky a ¢l. 282 odst. 5 Smlouvy. Jak akty v prenesené
pravomoci, tak provaddéci akty tvofi prévni akty Unie. Je piiznacné, Ze ve vésiné jazykovych verzi

() Smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2009/138[ES ze dne 25. listopadu 2009 o piistupu k pojistovaci

a zajisfovaci Cinnosti a jejfm vykonu (Solventnost 1) (pfepracovani) (Uf. vést. L 335, 17.12.2009, s. 1)

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 200 3/ 71JES ze dne 4. hstopadu 2003 o prospekiu, ktery mé byt zvefejnén
pii vefejné nabidce nebo piijeti cennych papirtt k obchodovéni, a o zméné smérnice 2001/34/ES (Uf. vést. L 345,
31.12.2003, 5. 64).

(}) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/78/EU ze dne 24. listopadu 2010, kterou se méni smérnice 98/26/ES,
2002/87[ES, 2003/6[ES, 2003/41[ES, 2003(71JES, 2004/39[ES, 2004/109[ES, 2005/60/ES, 2006/48|ES, 2006/49[ES
a 2009/65/ES s ohledem na pravomoci Evropskeho orgdnu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), Evrop-
ského organu dohledu (Evropskeho organu pro popstovmctw a zaméstnanecké penzijni pojisténi) a Evropského
orgdnu dohledu (Evropského orginu pro cenné papiry a trhy) (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 120).

(* Stanovisko CON/2010/23 ze dne 18. bfezna 2010 k ndvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se mén{

smérnice 1998/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41JES, 2003/71JES, 2004/39[ES, 2004/109]ES, 2005/60]ES,

2006/48[ES, 2006/49[ES a 2009/65/ES s ohledem na pravomoci Evropského orgdnu pro bankovnictvi, Evropského
orgdnu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi a Evropského organu pro cenné papiry a trhy (Uf. vést.

C 87, 1.4.2010, s. 1).

) Viz napiiklad 22. bod odtvodnéni nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 a 14. bod odivodnéni smérnice 2010/78/EU.

(©) Viz napfﬂ(lad odstavec 2 stanoviska CON/2009/17 ze dne 5. bfezna 2009 na Zddost Rady Evropské unie k ndvrhu
smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2006/48[ES a 2006/49/ES pokud jde o banky
pfidruzené k dstfednim institucim, nékteré polozky kapitdlu, velkou angazovanost, rezimy dohledu a krizové fizeni
(UF. vést. C 93, 22.4.2009, s. 3), odstavec 2 stanoviska CON/2010/5 ze dne 8. ledna 2010 ke tfem ndvrhiim naifzeni
Evropského parlamentu a Rady o zfizeni Evropského organu pro bankovnictvi, Evropského organu pro pojistovnictvi
a zaméstnanecké penzijni pojisténi a Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy (Uf. vést. C 13, 20.1.2010, s. 1)
a odstavec 1.3.1 stanoviska CON/2010/23.

() Clanky 290 a 291 Smlouvy spadaji do ¢dsti Sesté, kapitoly 2, oddilu 1, ktery nese ndzev ,Pravn{ akty Unie".
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¢l. 282 odst. 5 Smlouvy se hovoii o ,ndvrzich® pravnich aktd Unie, k nimZ je tfeba konzultovat
ECB (!). Proto nelze povinnost konzultovat ECB zuzovat pouze na takové ndvrhy aktd, které vychdzeji
z ndvrhi Komise.

Zadruhé, Soudni dvir ve svém rozsudku ve véci OLAF () vysvétlil, Ze smyslem povinnosti konzultovat
ECB je ,predevsim zajistit, aby autor tohoto aktu tento akt pfijal aZ poté, co se vyjadii organizace, kterd
diky zvlastnim dkoltm, které vykondva v rdmci Spolecenstvi v dané oblasti, a diky své vysoké odborné
drovni muze obzvlasté vhodnym zplisobem piispét k zamyslenému legislativnimu procesu®.

Z tohoto pohledu by ECB méla byt ve vhodny okamzik konzultovina ke vSem ndvrham aktd Unie,
véetné ndvrhd aktd v pfenesené pravomoci a provadécich aktd, které spadaji do oblasti jeji pisobnosti,
aby bylo mozné plné vyuzit vyhody, které skyta vykon jeji poradni role. ECB pii vykonu své poradni
role v nejvyssi mozné mife zohledni nutnost veasného piijeti takovych akti.

Pravidla pro sdileni informaci

5.V kontextu obecnych zmén, které jsou spolecné vétsiné odvétvovych prdvnich pfedpisti a nezbytné pro
fungovani novych organti, ECB zdliraziiuje, Ze je dulezité zajistit, aby pfislusné pravni pfedpisy uplat-
nované ve finanénim odvétvi upravovaly rovnéz odpovidajici komunikaéni kanédly pro vyménu infor-
maci. ECB proto navrhuje zménu smérnice 2009/138/ES v souladu s odpovidajicimi ustanovenimi
smérnice 2006/48/ES (3); podle této Gpravy se nebrdni pfislusnym orgdntim a EIOPA, aby sdélovaly
centrdlnim bankdm ESCB a piipadné ECB, jinym vnitrostitnim orgdntim odpovédnym za dohled nad
platebnimi systémy a ESRB informace, které maji vyznam pro plnéni jejich dkolt. () Meéla by byt
rovnéz zavedena vhodnd pravidla pro sdileni informaci v pfipadé vzniku naléhavych situaci.

Sblizovdni v rdmci vSech odvétvi financnich sluzeb

6. ECB respektuje skutecnost, ze cil navrhované smérnice je omezeny, ptesto se domnivd, ze legislativni
rdmec Unie by mél byt v pfislusnych oblastech konzistentni v rdmci vSech odvétvi finan¢nich sluzeb,
aby se vyloucilo riziko regulaéni arbitrdze. ECB napifklad navrhuje, aby se prosazovalo sblizovani
jednotlivych odvétvi v ndsledujicich oblastech:

6.1 Zachdzeni s financnimi holdingy pii vpoctu vlastniho kapitdlu: ECB se domnivd, Ze v otdzce uréovani
vlastniho kapitalu by se mohla zvysit mira koherence pii zachdzeni s ,iCastmi“ ve stejném odvétvi a v
ramci vSech odvétvi finan¢nich sluzeb, aby se zabranilo regula¢ni arbitrdzi mezi pravnickymi osobami
nebo mezi subjekty uvniti finanéniho konglomerdtu (°). ECB zejména doporucuje, aby byla dale
sjiednocena definice Gcasti v pojistovndch a uavérovych institucich ve smérnici 2006/48/ES (°)
a smérnici 2009/138/ES () a metody, které se maji pouzit na Grovni skupiny pii feSeni dvojkolejnosti

(1) Cl. 282 odst. 5 Smlouvy odkazuje na ndvrh aktu Unie v téchto jazykovych verzich: bulharské (,mpoext Ha akT Ha

Cnio3a“), Spanélské (,proyecto de acto de la Unién®), ddnské (,udkast®), némecké (,Entwurf fir Rechtsakte der Union®),
estonské (,ettepanekute®), fecké (,mpotewopevny mpa€n g Eveonc?), francouzské (,projet dacte de I'Union®), italské
(,progetto di atto dell'Unione®), loty3ské (,projektiem®), litevské(,Sajungos akty projekty*), holandské (,ontwerp van een
handeling van de Unie), portugalské (,projectos de acto da Unido®), rumunské (,proiect de act al Uniunii“), slovenské
(,navrhovanych aktoch Unie®), slovinské (,osnutki aktov Unije®), finské (,esityksista®), $védské (,utkast®). Irskd verze zni
,gniomh Aontais arna bheartu®, coz odpovidd konceptu ,pldnovanych aktéi Unie.

(%) C-11/00 Komise Evropskych spolecenstvi v. Evropskd centrdlni banka, Sb. rozh. 2003, s. -7147, zejména odstavce
110 a 111.

(%) Viz clanek 49 a ¢l. 130 odst. 1 smérnice 2006/48/ES.

() Viz naptiklad odstavce 13 az 15 stanoviska CON/2009/17 a odstavec 2.2 stanoviska CON/2010/23.

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/87/ES ze dne 16. prosince 2002 o doplitkovém dozoru nad Gvéro-
vymi institucemi, pojistovnami a investicnimi podniky ve financnim konglomerdtu a o zméné smérnice Rady
73/239/EHS, 79/267[EHS, 92/49JEHS, 92/96[EHS, 93/6/EHS a 93/22[/EHS a smérnice Evropského parlamentu
a Rady 98/78/ES a 2000/12[ES (Uf. vést. L 35, 11.2.2003, s. 1),

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48ES ze dne 14. cervna 2006 o piistupu k cinnosti Gvérovych
instituci a o jejim vykonu (Uf. vést. L 177, 30.6.2006, s. 1). Zejména ¢l. 4 odst. 10 a clanek 57.

(7) Viz ¢lanek 92 a tieti odstavec ¢l. 212 odst. 2 ve znéni navrhované smérnice.
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upravy, kterd plyne z dcasti subjekti ve vicero odvétvich (!). Podvybor pro finanéni konglomeraty
z¥{zeny nafizenimi o orgdnech ESA (%) by mohl v podpofe sblizovani mezi odvétvimi hrat smysluplnou
roli.

6.2 Reseni otdzky financni stability: veskeré procyklické Gcinky, které plynou z provedeni prévniho ramce
Solventnost II, a v relevantnich oblastech také piispévek proticyklickych mechanismt k finan¢ni stabi-
lit¢, a to véetné vlivu pojistného za nelikviditu, na néjz odkazuje navrhovand smérnice, by mohly byt
jesté dale posouzeny.

6.3 Politika odméfiovdni a systémy odmériovdni: v souladu s cili doporuceni Komise (°) ECB obecné vitd
probihajici prace v oblasti na tvorbé politiky odméfiovani a systémt odménovéni v kontextu prova-
décich opatteni pro Solventnost II (). Mezindrodné dohodnuté obecné zdsady politiky odménovani,
které byly vyvinuty pro banky, a jim odpovidajici provadéci standardy (°) by se mély uplatiovat i v
odvétvi pojistovnictvi (°) s tim, Ze v otdzkdch, kde to md vyznam, se piihlédne ke specifikim tohoto
odvétvi.

6.4 Uvérovd hodnoceni: podle navrhované smérnice budou orgdnu EIOPA svéfeny urcité tdkoly, které se
tykaji i) hodnoceni zpusobilosti externich ratingovych agentur a ii) pfifazen{ jejich tivérového hodno-
ceni podle objektivni stupnice tvérového hodnoceni () a ve vztahu k nimz bude muset Komise
pfijmout podrobna kritéria ve formé aktd v prenesené pravomoci (%). Zatimco ECB v zdsadé podporuje
tyto nové tkoly svéfované organu EIOPA a bere v tvahu specifika kazdého jednotlivého odvétvi
finan¢nich sluzeb, poznamendvd také, Ze zpusobilost externich ratingovych agentur je jiz feSena
v kontextu smérnice 2006/48/ES (°) a nafizeni (ES) & 1060/2009 (1%). Z tohoto pohledu
a vzhledem ke skute¢nosti, Ze tyto otdzky svou povahou ptesahuji jednotlivd odvétvi, ECB navrhuje,
aby pfed pfijetim jakéhokoli ptedpisu bylo provedeno hodnoceni, do néhoz by byly zapojeny vechny
tii orgdny ESA, s cilem zajistit soulad a synergii mezi p¥islusnymi odvétvovymi ptedpisy Unie, a to
véetné piipadnych provaddécich opatieni.

6.5 Urceni ,vjjimecného poklesu na financnich trzich: v p¥ipadé, Ze neni dodrzovan solventnostni kapitdlovy
pozadavek, orgdn dohledu pozaduje po doty¢né pojistovné nebo zajistovné, aby piijala do doby
maximdlné deviti mésicti nezbytnd opatfeni. (') V piipadé vyjimecného poklesu na financnich trzich
muiZe organ dohledu prodlouzit tuto lhitu o odpovidajici dobu ,s pfihlédnutim ke vSem relevantnim
faktortim*“. ('?) Podle navrhované smérnice by organ EIOPA identifikoval a konstatoval existenci
piipadu vyjime¢ného poklesu na finanénich trzich a Komise by pro tento aéel pfijala akty
v pfenesené pravomoci, v nichz by upfesnila postupy, kterymi se musi orgdn EIOPA fidit pfi uréovani
existence takovych pfipadt a ,faktort, k nimz se ma ptihlédnout, véetné maximalni ,odpovidajici
doby*. (’) V zdjmu zajisténi konzistentniho piistupu ve vSech ¢lenskych stitech ECB podporuje

(") Tj. naptiklad rozdil v definicich ,trvalého propojeni®, ,podstatného vlivu“ ve vztahu ke konceptu ,tucasti“ nebo pokud

jde o mezni hodnoty pro odpocet, které se lisi v pravnich predpisech o pojistovnictvi — 20 % a v pravnich pfedpisech
o bankovnictvi — 10 %.

(%) Viz ¢l. 57 odst. 1 nafizeni o orgdnech ESA.

() Viz zejména 8. bod odiivodnéni a odstavce 1.1 a 2.1 doporuceni Komise ze dne 30. dubna 2009 o politice
odménovani v odvétvi finanénich sluzeb (UF. vést. L 120, 15.5.2009, s. 22).

(¥ Viz pracovni dokument Komise (GR pro vnitini trh a sluzby), ,Consultation paper on the UCITS depositary function
and on the UCITS managers’ remuneration®, 14.12.2010, s. 26 (k dispozici na http://ec.europa.cufinternal_market/
consultations/docs/2010/ucits/consultation_paper_en pdf).

() Viz zejména clinek 22 a piilohu V smérnice 2006/48/ES a zdsady politiky odménovéni vypracované Evropskym
vyborem orgdnt bankovniho dohledu (,Guidelines on Remuneration Policies and Practices®), 10. prosinec 2010,
k dispozici na: http:|/eba.europa.cu/cebs/media/Publications/Standards%20and%20Guidelines/2010/Remuneration/
Guidelines.pdf.

(%) Viz dokument orgdnu CEIOPS ,Advice for Level 2 Implementing Measures on Solvency II: Remuneration Issues®,
CEIOPS-DOC-51/09,  https://eiopa.curopa.euffileadmin/tx_dam/files/consultations/consultationpapers/CP59/CEIOPS-
DOC-51-09%20L2-Advice-Remuneration-Issues.pdf.

() Viz ¢l. 2 odst. 20 navrhované smérnice — navrhovany novy ¢l. 109a odst. 1 pism. a) smérnice 2009/138|ES.

(®) Viz 18. bod odtivodnéni a ¢l. 2 odst. 21 navrhované smérnice — navrhovany novy pododstavec n) ¢l. 111 odst. 1
smérnice 2009/138|ES.

(°) Viz ¢lanky 81 az 83 smérnice 2006/48|ES, stejné jako piilohu VI, ¢ist 2 této smérnice. ;

('%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 ze dne 16. zdf{ 2009 o ratingovych agenturdch (Uf. vést.
L 302, 17.11.2009, s. 1).

(1) Clanek 138 smérnice 2009/138/ES.

(') Cl. 138 odst. 4 smérnice 2009/138/ES.

(13) CL 2 odst. 30 a 31 navrhované smérnice.


http://ec.europa.eu/internal_market/consultations/docs/2010/ucits/consultation_paper_en.pdf
http://ec.europa.eu/internal_market/consultations/docs/2010/ucits/consultation_paper_en.pdf
http://eba.europa.eu/cebs/media/Publications/Standards%20and%20Guidelines/2010/Remuneration/Guidelines.pdf
http://eba.europa.eu/cebs/media/Publications/Standards%20and%20Guidelines/2010/Remuneration/Guidelines.pdf
https://eiopa.europa.eu/fileadmin/tx_dam/files/consultations/consultationpapers/CP59/CEIOPS-DOC-51-09%20L2-Advice-Remuneration-Issues.pdf.
https://eiopa.europa.eu/fileadmin/tx_dam/files/consultations/consultationpapers/CP59/CEIOPS-DOC-51-09%20L2-Advice-Remuneration-Issues.pdf.
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navrhovanou roli, kterd md byt svéfena organu EIOPA. Ze stejného diivodu by mohlo byt rovnéz
vhodné konzultovat ESRB a zavést kvalitativni a kvantitativni kritéria, metody a pozadavky k urcovani
existence takovych pfipadd.

Mél by byt blize objasnén vzdjemny vztah mezi konstatovanim existence pifpadi vyjimecného poklesu
na finanénich trzich ze strany orgdnu EIOPA, prohldsenim mimofddnych situaci ve smyslu nafizeni
o orgénech ESA (') ze strany Rady a rovnéz opatfenimi, kterd pfijimaji orgdny dohledu za vyjimecnych
okolnosti v pfipadé dalsiho zhorSovani finan¢ni situace pfislusného podniku (3).

Prechodnd ustanoveni

Ackoli ECB chédpe nutnost pfechodnych pozadavki (3), v nékterych piipadech by mohlo byt vhodné
podstatné zkratit maximalni 10-leté obdobi, v priibéhu néhoz se piedpoklddd ptijeti urcitych piechod-
nych ustanoveni, a poskytnout tak dostate¢ny stimul k véasnému provadéni reformy Solvence IT (#). I s
ohledem na vyznam konzistentniho piistupu pro zajisténi kvality pfeddvanych informaci lze jako
piiklad uvést zavedeni metod a pfedpokladl, jeZ se maji pouzivat pfi ocefiovani aktiv a pasiv,
v rozumném c¢asovém horizontu.

Konkrétni pozménovaci ndvrhy k tém ustanovenim navrhované smérnice, které ECB doporucuje zménit,
jsou uvedeny v piiloze véetné piislusného odivodnéni.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 4. kvétna 2011.

(

1
2

)

prezident ECB
Jean-Claude TRICHET

Clanek 18 naifzeni o orgdnech ESA.

) Cl. 138 odst. 5 smérnice 2009/138/ES.
(%) Podle navrhované smérnice jsou maximadlni lhiity pro pfechodnd ustanoveni stanoveny ve smérnici 2009/138|ES.

Oviem skutecnd lhita zvolend v jakémkoli aktu v prenesené pravomoci muze byt kratsi (viz rovnéz 30. bod
odtivodnéni navrhované smérnice).

(*) Clanek 75 smérnice 2009/138/ES — viz ¢&l. 308a odst. 5 a 308b pism. €) navrhované smérnice.
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Pozméfiovaci ndvrhy

Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (')

Zména ¢. 1

Clanek 2 navrhované smérnice

Zména clanku 70 smérnice 2009/138/ES

(Z4dnd zména v navrhované smérnici)

,Cldnek 70

Preddvani informaci centrdlnim bankdm, & ménovym
orgdniim, orginim dohledu nad platebnimi systémy
a Evropské radé pro systémovd rizika

Aniz je dotéen tento oddil, orgdn dohledu mtze pfeddvat
informace potfebné pro plnéni svych dkold:

1) centrdlnim bankdm Evropského systému centrdlnich
bank nebo jinym subjekttm s funkei podobnou
ménovym orgdniim, maji-li takové informace
vyznam pro plnéni dkold, které jim svéfuji pravni
pfedpisy, vetné providéni ménové politiky a s nim
spojeného poskytovini likvidity, dohledu nad
platebnimi a zictovacimi systémy a systémy vypo-
fdddni obchodii s cennymi papiry a zajiStovdni
stability finan¢niho systému;

N
—

piipadné jinym sprévaimvnitrostatnim orgdnim odpo-
védnym za dohled nad platebnimi systémy a

3) Evropské radé pro systémovd rizika (ESRB), maji-li
takové informace vyznam pro plnéni jejich dkold.

Tyto orgdny a subjekty mohou také sdélovat orgdntim
dohledu informace, které potiebuji pro tcely clanku 67.
Informace obdrzené v této souvislosti podléhaji povinnosti
profesniho tajemstvi stanovené v tomto oddilu.

V piipadé vzniku naléhavé situace vcetné situace
vymezené v ¢linku 18 nafizeni (EU) & 1094/2010
umozni ¢lenské stity pfisluSnym orgdniim, aby infor-
mace bezodkladné sdélily ndrodnim centrdlnim
bankdm Evropského systému centrilnich bank, maji-li
takové informace vyznam pro plnéni ikold, které jim
svéfuji prévni pfedpisy, vCetné providéni ménové
politiky a s nim spojeného poskytovani likvidity,
dohledu nad platebnimi a zictovacimi systémy
a systémy vypofddini obchodt s cennymi papiry
a zajistovdni stability finan¢niho systému, a ESRB,
maji-li informace vyznam pro plnéni jejich kol

Odivodnéni

Cilem zmény je sjednotit shora uvedend ustanoveni o vyméné informaci s terminologii pouZitou v ostatnich smérnicich uplatfiovanych
ve financnim odvétvi, a to i v naléhavych situacich, a zajistit ESRB pfistup k informacim poskytovanym orgdny dohledu (viz téz

odstavec 5 stanoviska).

Zména ¢. 2

Cl. 2 odst. 30 pism. a) navrhované smérnice

Zména ¢l. 138 odst. 4 smérnice 2009/138/ES

.V piipadé vyjimeénych poklesi na financnich trzich,
pokud orgdn EIOPA v souladu s timto odstavcem stanovi,
ze k uvedenym poklestim dochdzi, mohou orgdny dohledu

.V piipadé vyjimeénych poklesi na financnich trzich,
pokud orgin EIOPA po konzultaci s ESRB v souladu
s timto odstavcem stanovi, Ze k uvedenym poklesim
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Text navrhovany Komisi

Zmény navrhované ECB (1)

prodlouzit Ihitu uvedenou v odstavci 3 druhém podod-
stavci o odpovidajici dobu s piihlédnutim ke vSem
faktortm.

dochdzi, mohou orgdny dohledu prodlouzit lhitu
uvedenou v odstavei 3 druhém  pododstavci
o odpovidajici dobu s piihlédnutim ke vSem faktortim.

Odiwodnéni

S ohledem na mozné systémové diisledky takovych uddlosti nap¥ic odvétvimi by ohledné stanoveni existence vyjimetného poklesu na
financnich trzich méla byt pfipadné konzultovdina ESRB (viz odstavec 6.5 stanoviska).

Zména ¢. 3

CL 2 odst. 31 navrhované smérnice

Zména ¢lanku 143 smérnice 2009/138ES

,1.  Komise pfijme v souladu s clinkem 30la a za
podminek stanovenych v ¢lanku 301b a 301c akty
v prenesené pravomoci, ve kterych upfesni postupy, jimiz
se musi orgdn EIOPA fidit pf urcovéni, zda doslo
k vyjimecnému poklesu na finan¢nich trzich, a faktory,
k nimz se piihlédne pro tcely pouZzivdni ¢l. 138 odst. 4,
véetné maximdalni odpovidajici doby, vyjddiené poctem
mésict, kterd musi byt stejnd pro vSechny pojistovny
a zajistovny ve smyslu ¢l. 138 odst. 4 prvniho podod-
stavce.”

,1.  Komise pfijme v souladu s clinkem 30la a za
podminek stanovenych v ¢lanku 301b a 301c akty
v prenesené pravomoci, ve kterych upfesni postupy, jimiz
se musi orgdn EIOPA fidit pfi urcovani, zda doslo
k vyjimecnému poklesu na finan¢nich trzich, a faktory,
k nimz se piihlédne pro tcely pouzivani ¢l. 138 odst. 4,
véetné metod, kvalitativnich a kvantitativnich kritérii
a pozadavka a maximilni odpovidajici doby, vyjddiené
poctem mésich, kterd musi byt stejnd pro vSechny pojis-
tovny a zajistovny ve smyslu ¢l. 138 odst. 4 prvniho
pododstavce.

Odiivodnéni

Utelem zmény je zajistit objektivni posouzeni pfi urcovdni existence vyjimecného poklesu na financnich trzich (viz odstavec 6.5

stanoviska).

Zmeéna C. 4

CL 2 odst. 61 navrhované smérnice

Zména clanku 259 smérnice 2009/138/ES (novy odstavec 4)

Dopliiuje se ndsledujici odstavec 4:

»4.  Orgin EIOPA vypracuje ve lhité [XXX] let od
[XXX] zprdvu, v niz posoudi veskeré procyklické
acinky plynouci z provedeni regulatniho rdmce
Solvence 11, a je-li to relevantni, i pfispévek proticyk-
lickych mechanismd k finan¢ni stabilité véetné vlivu
pojistného za nelikviditu, na které odkazuje &lnek
77a.%

Odiwodnéni

Viz odstavec 6.2 stanoviska.

(") Tuénym pismem je vyznacen novy text, ktery ECB navrhuje vlozit. Pfeskrtnutym pismem je vyznacen text, ktery ECB navrhuje vypustit.




